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Asunto :  Solicitud de patente para PROCESO PARA LA CONVERSION
DE BIOMASA EN COMBUSTIBLES LIQUIDOS Y EN
QUIMICOS DE ESPECIALIDAD
Solicitante :  BIOECON INTERNATIONAL HOLDING N.V.
Clase - C10G 001/004

Fecha de Solicitud : 5 de diciembre de 2008

CONTESTACION OFICIO No. 0616

1. Yo, Emilio FERRERQ, en mi condicidn de apoderado de la sociedad solicitante,
BIOECON INTERNATIONAL HOLDING N.V., doy contestacion al requerimiento
efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 0616 notificado por fijacién en lista el
23 de enero de 2009, para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. {1) Documento en que consta la cesion del derecho a la paténte efectuado por
los (3) tres inventores en favor de la sociedad BIOECON INTERNATIONAL HOLDING
N.V..

Se presenta este documento en copia certificada del original que fue
debidamente suscrito, notarizado y legalizado por Apostille, junto con su correspondlente
traduccién oficial al espafiol.

1.2. - Poder otorgado por la sociedad BIOECON INTERNATIONAL HOLDING N.V.,
junto con el respectivo documento gue acredita la existencia y representacién legal de la
compafnia.

Se presenta este documento en fotocopia auténtica del original, el cual fue

debidamente notarizado y legalizado por Apostilla, juntc con su correspondiente
traduccién oficial al espafiol.

NIT 860.041.367-3
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2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el

tramite de este asunto y ordenar la publicacion de la solicitud de la patente identificada en

la referencia.
M

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Sefora Jefe,

COLO-16819-841-003-2
SDC\SCT\ID-146394\WPC16819
67 No. M-2009-146394\SDC
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The undersigned, Gordon Clifford Tichelaar, prospective civil law notary
(kandidaat-notaris), hereinafter referred to as "civil law notary", acting as a
legal substitute (waarnemer) for Cornelis Johannes Jozefus Maria van Gool,
civil law notary {notaris), practising in Amsterdam (The Netherlands), hereby
certifies that this attached document is a true copy of the original document
seen by me, civil law notary, and which is uniform with the copy.

Amsterdam, 19 December 2008

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

Country: THE NETHERLANDS
This public document ,“° ¢~ ",
Has been signed by: mr. G.C. Tichelaar
Acting in the capacity of: kandidaat-notaris te
Amsterdam

Bears the seal/stamp of

mr. C.J.J.M. van Gool

Certified

At Amsterdam

The 22 December 2008 ) ’
By the registrag of the Court in Amsterdam . . '
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Docket No: 00959.0003.00PC00 Patent

ASSIGNMENT

In consideration of good and valuable consideration paid to each of the undersigned, the
undersigned hereby sell(s) and assign(s) to BIOeCON International Holding N.V. (the
Assignee) his/her entire right, title and interest

(check applicable boxes):

X for the United States of America (as defined in 35 U.S.C. § 100),

@ and throughout the world,

in the invention(s) known as PROCESS FOR THE CONVERSION OF BIOMASS TO
LIQUID FUELS AND SPECIALTY CHEMICALS for which application(s) for patent in
the United States of America has (have) been executed by the undersigned on

(also known as PCT Application No. PCT/EP2007/054378 filed on 4 May 2007), in any and
all applications thereon, in any and all Letters Patent(s) therefore, and in any and all reissues,
extensions, renewals, reexaminations of such applications or Letters Patent(s) and divisional
and continuation applications thereof, to the full end of the term or terms for which such
Letters Patent(s) issue, including all claims, if any, that may have arisen for infringement
prior to the date of this assignment, such entire right, title and interest to be held and enjoyed
by the above-named Assignee to the same extent as they would have been held and enjoyed
by the undersigned had this assighment and sale not been made.

The undersigned agree(s) to execute all papers necessary in connection with the application(s)
and any continuing (continuation, divisional, or continuation-in-part), reissue, reexamination
or corresponding application(s) thereof and also to execute separate assignments in
connection with such applications as the Assignee may deem necessary or expedient.

The undersigned agree(s) to execute all papers necessary in connection with any interference
that may be declared concerning the application(s) or any continuing (continuation,
divisional, or continuation-in-part), reissue or reexamination application thereof and to
cooperate with the Assignee in every way possible in cbtaining evidence and going forward
with such interference.

The undersigned hereby represents that the undersigned has full right to convey the entire
interest herein assigned, and that the undersigned has not executed, and will not execute, any
agreement in conflict therewith.

The undersigned hereby grants David P. Owen, Reg. No. 43,344 and Jacobus C. Rasser, Reg.
No. 37,043 each an attomey or agent with the law firm of HOWREY LLP and Michael J. Bell,
Reg. No. 39,604; Robert C. Laurenson, Reg. No. 34,206; Michael K. Lindsey, Reg. No.
39,278, Brian Andrea, Reg. N0.60,496; and Michael J. Stimson, Reg. No. 45,429; each an
attorney or agent with the law firm of HOWREY LLP all other practitioners associated with the
above law firms, power to insert in this Assignment any further identification that may be
necessary or desirable in order to comply with the rules of the United States Patent and
Trademark Office for recordation of this document.
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Dockei'No. 00559.0003.00PC00 . . ] Patent

ASSIGNMENT
SIGNATURE OF INVENTOR: % Date: <~ ocf-2o0z
EN, Sjoerd

STATEMENT OF WITNESS:
Signed at //mfya/-/e/; (city) e A d (country)

on_¢%(day) Ao bee  (month) zewr#(year)
I, _$fe /G rr, 0 whose full residence address is
22 2‘3‘%/;/7 9224 (COZAC  Lescrem e AT e Was
personally present and did see the person named above,  -S. Zew s, » ,
execute the above assignment on ﬁ (day) < o (month) Zme=e_(year), and
such assignor is personally known to me to be the person described in this assignment.

%ﬁ/d(/

Signature of Witness

o



TRADUCCION OFICIAL NO.137/2009-..

E L TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES. LLEVA LA
FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL POR RESOLUCION
NO. 3618 DEL MINISTERIOQ DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 SEPTIEMBRE DE 1972

EXPEDIENTE NO. 00959.0003.00PC00 PATENTE

CESION
Por buena y valiosa consideracion cuyo recibo y suficiencia se reconoce por el
presente, el suscrito por medio del presente vende y cede a BIOeCON
International 'Holding N.V. (EL “Cesionario) su derecho, titulo e interés total
para los Estados Unidos de América (tal como se define en 35 U.S.C. § 100) y en
el resto del mundo sobre la invencidon conocida como:. LA COMPOSICION DE
BIOMASA EN COMBUSTIBLES LIQUIDOS Y EN QUIMICOS  DE
ESPECIALIDAD, para la cual la solicitud de patente en los Estados Unidos de
América ha sido ejecutada por el suscrito el | (también
conocida como solicitud PCT/EP2007/054378 radicada el 4 de Mayo de 2007) en

todas las solicitudes relativas a la misma en todas las Cartas de Patente relativas

a la misma y para todas las reemisicnes, extensiones, renovaciones, reexamenes
de dichas solicitudes o cartas de patentes y solicitudes divisionales y continuacion
de las mismas hasta la extincién de la vigencia para las cuales dichas cartas de
patentes hayan sido emitidas, incluyendo toda la reclamacion si fuere el caso, que
puedan surgir debido a infraccion antes de la fecha de la presente cesion y dicho
derecho, titulo e interés debe ser disfrutado por todos los cesionarios arriba
nombrados en la misma medida en que hubiesen sido disfrutados por el suscrito,

si la presente Cesion y Venta no se hubiese efectuado.

El suscrito se compromete a ejecutar todos los documentos necesarios
relacionados con la solicitud y cualquier continuacién (divisional o continuacion
parcial) reemision, preexamen o correspondiente solicitud y también a ejecutar
cesiones separadas en relacion con dichas solicitudes tal como el Cesionario lc

considere necesario o conveniente.

MINISTERIO
JUSTICIA

\6)



TRADUCCION OFICIAL NO.137/2009-..

El suscrito se compromete a ejecutar todos los documentos necesarios
relacionados con cualquier interferencia que pueda ser declarada con relacién a la
solicitud o a cualquier continuacién (divisional o continuacién parcial), reemision o
reexamen de la misma y a cooperar con el Cesionario en todas las formas

posibles para obtener evidencia y solucionar dicha interferencia.

El suscrito por medio del presente manifiesta que tiene pleno derecho para
traspasar todo el interés aqui cedido y que el suscrito no ha ejecutado ni ejecutara
ningln acuerdo que entre en conflicto con lo anterior. El suscrito por medio del
presente otorga a David P. Owen, reg. No.43.344 y Jacobus C. Rasser, Reg. No.
37.043 cada uno de un abogado o agente de la firma legal Howrey LLP y Michael
J. Bell, Reg. N0.39.604; Robert C. Laurenson, Reg. No. 34.206; Michael K.
Lindsey, Reg. No. 39.278; Brian Andrea, Reg. N0.60.496; y Michael J. Stimson,
Reg. No. 45.429; cada uno de ellos un abogado o agente de [a firma legal Howrey
LLP y otros profesionales asociados con la firma legal arriba mencionada, el poder
para insertar en la presente cesion cualquier identificacion que pueda ser
necesaria o deseable con el fin de cumplir con las normas de la Oficina de Marcas

y Patentes de los Estados Unidos para el registro de éste documento.

En testimonio de lo cual el suscrito ha ejecutado este documento en la fecha que
figura frente a su firma.

Firma del Inventor: O'CONNOR PAUL

FECHA. 17 de Septiembre, 2007

-1
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TRADUCCION OFICIAL NO.137/2009-..

DECLARACION DE TESTIMONIO:
Firmado en (ilegible) pais: (ilegible) El 17 de septiembre de 2007.
Yo, (ilegible) cuya residencia esta situada (ilegible) personalmente me encontraba
presente y vi cuando la persona mencionada arriba, PAUL O'CONNOR, ejecuté la
anterior cesion el 17 de septiembre de 2007 y dicho Cedente lo conozco

personalmente como la persona descrita en ésta Cesion.

FIRMADO: ILEGIBLE. TESTIGO

Firma dei Inventor: STAMIRES DENNIS
FECHA. 7 de Octubre, 2007

DECLARACION DE TESTIMONIO:
Firmado en Newpat Beach, Pais: California, Estados Unidos de América, el 7 de
Octubre de 2007.
Yo, ALEX STAMIRES cuya residencia esta situada 1560 Valsacia, Newpat Beach,
CA 92658, personalmente me encontraba presente y vi cuando la persona
mencionada arribpa, DENNIS STAMIRES, ejecuté la anterior cesion el 7 de
Octubre de 2007 y dicho Cedente lo conozco personalmente como la persona

descrita en ésta Cesion.

FIRMADO: ILEGIBLE. TESTIGO

DA



TRADUCCION OFICIAL NO.137/2009-..

Firma del inventor: DAAMEN SJOERD
FECHA; 5 de Octubre, 2007

DECLARACION DE TESTIMONIO:
Firmado en (ilegible) Pais: Holanda, el 5 de Octubre de 2007.
Yo, (ilegible) cuya residencia esta situada (ilegible), personalmente me
encontraba presente y vi cuando la persona mencionada arriba, DAAMEN
SJOERD ejecuté la anterior cesién el 5 de Octubre de 2007 y dicho Cedente lo

conozco personalmente como la persona descrita en ésta cesion.

FIRMADO: ILEGIBLE. TESTIGO

GCT/ed/60705608
C/M/S/ DERKS STAR BUSMANN

El suscrito Gordon Clifford TICHELAAR, candidato a Notario de la ley civil
(kandidaat-notaris) por medio del presente llamado como Notario de la Ley Civil,
actuando como sustituto legal de Cornelis Johannes Jozefus Maria van Gool,
Notario de la Ley Civil quien ejerce en Amsterdam, Holanda por medio del
presente certifico que el documento adjunto es una copia auténtica de! documente
original que tuve a la vista, yo el Notario del Ley Civil y que es idéntico a la copia.
Amsterdam, 19 de Diciembre de 2008

Firmado: Gordon Clifford TICHELAAR. Hay sello del Notario.

SERT 8 1979
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TRADUCCION OFICIAL NO.137/2009-..

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
PAIS: HOLANDA S
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO DEL 27/10/2008

—

2. HA SIDO FIRMADO POR: G.C. TICHELAAR
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICOEN 2
AMSTERDAM
4. LLEVA EL SELLO DE: C.J.J.M. VAN GOOL.
CERTIFICADO
5. EN: AMSTERDAM )
6. EL: 22 DE DICIEMBRE DE 2008
7. POR: REGISTRADOR DE LA CORTE DE ALKMAAR
8. BAJOEL NO: 051522 o
9. SELLO: "
10. FIRMADO: DHR. F. WARDENAAR ‘

HELENA URIBE DE LEMOINE

3618
SEPT 6 1972

MINISTERIO
JUSTICIA
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DECLARATION

The undersigned, Gordon Clifford Tichelaar, prospective civil law notary
(kandidaat-notaris), acting as a legal substitute (waarnemer) for Comelis Johannes
Jozefus Maria van Gool, civil-law notary (notaris), practising in Amsterdam

(The Netherlands), hereby certifies that the signature on the attached document is the
signature of Wilhelmus Hubertus Petrus Derks, born in Weert (The Netherlands) on
27 June 1961, holder of a Dutch passport with number NG9979807.

This declaration only relates to the verification of the identity of the person stated
above and the authenticity of his signature. The declaration does not give any
stalement on the contents of the attached document, nor does the undersigned take
any responsibility for the contents of the attached document.

To this declaration the general conditions of CMS Derks Star Busmann N.V. apply,

which general conditions have been deposited at the District Court in Utrecht under
number 207/1999.

Amsterdam, 19 December 2008

e
;
i

(_f%: uf’ )

APOSTILLE
Convention de La Haye du 3 octobre 1961

1. Country: THE NETHERLANDS
This public document

2. Has been signed by: mr. G.C. Tichelaar

3. Acting in the capacity of: kandidaat-notaris te
Amsterdam

4. Bears the seal/stamp of
mr. C.J.JM. van Gool

Certified
5. At Amsterdam
6. The 22 December 2008 o
- 7. By the registrar of the Court in Amsterdam y
8. No:
{f 49,

Seal/Stamp - L,FJ v 9 10. Signgture
) dhr. F W

N\
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Representacién y Poder con autenticacién notarial y
Apostille para patentes, modelos de utilidad,
disefios industriales, marcas de fabrica, nombres
comerciales, enseiias, nombres de dominio, lemas
comerciales, licencias.

Representation and Power-of- Attorney with notarial
authentication and Apostllle for patents, utility
models, industrial designs, trademarks, commercial
names, trade emblems, domain names, slogans,
licenses. :

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/1 (we), the undersigned
BIOeCON International Holding N.V.
domicitiado (s) en/of
Kaya W.F.G. (Jombi) Mensing 14, Curacao, AN

‘Z ga' F *‘ﬂ patest ﬂmI,g‘qf-mq 7703- 0Fi39927, 08129900 and 08139904 F.fed on BE¢GM6£Q gw

f’ mil’e Felréro
p’resente nombramos a EMILIO FERRERQ, tpa. 31929; LUZ

IMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65.620,
liciliados en la Carrera 4* N° 72_35, Bogots, Colombia, en
decimiento a lo dispuesto en el parigrafo lo del Articulo 543 del
figo de Comercio, el primero como principal y los deméis como
lentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los
nios de propiedad industrial con facultad para recibir notificaciones y
nbrar apoderados judiciales o extrajudiciales. El primer representante
Nente reemplazard al principal en caso de ausencia o impedimento
aporal o definitivo de aquél. La misma regla se aplicard cuando el
jundo representante suplente haya de reemplazar al primero, o el
cero al segundo. En tales casos, el representante principal, o el
mero, o segundo suplente, en su caso, o ambos, declarardn su
encibn de no ejercer la representacién mediante declaraciGn
tenticada por Notario Piblico en Colombia, o por Notario u otro
ncionario Pablico, o Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si se
dare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
_mbrados faltare definitivamente, el siguiente tomar4 su lugar..Cuando
are la ausencia o impedimento del representante pl-incipal, o de su
imero o segundo suplentes, en su caso, podrin ejercer la
presentacién, en su orden, uno u otros segiin el caso, asumiéndola por

solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento el ejercicio de la

presentacién por el primero, segundo o tercer suplente en su caso.

demds, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,

ira abtener la proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y contra la
ympetencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
roderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o

:S0r1s, ejerzan o no jurisdiccién, especialmente ante las del orden

VELIER ABOGADOS
819-1d-138838

in due compliance with the terms of paragmph Ist. of article 543 of the
Commercial Code, do hereby ?ppoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929;
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PENA, tpa.
65.620, domiciled at Carrera 4';N° 72_35, Bogotd, Colombia, the first as
principal and the others as alter'pates, in the order of their appointment, as
our representatives for all industrial property matters with faculty to
receive notifications and to appoint attomeys in and out of Court. The first
alternate shall replace the pnncxpal in case of his absence or of temporal
or definitive 1mped|ment The same rule will apply when the second
alternate representative is to replace the first one, or when the third is to
replace the first or second alteniates in their tumn, or both of them, second.
In such cases, the principal reprfesentative, or the first or second altemates
in their turn, or both of them; shall state their intention not to act as
representatives through a declaration given before a Notary Public in
Colombia, or before a Notary c}r another Public Official or a Colombian
Consul abroad; and in case of in’)pediment, the appropriate certificate shall
suffice. If any of the appointees were to be definitely absent, the
following alternate shall take hig_s, place. When the absence or impediment
of the principal representative, er of the first or second alternate in their
turn ceases, the representation cf_m be taken again in their sequence, by the
principal, the first or second al:temate depending on case, and the mere
fact or its exercise will suffice. fvThe exercise of the representation by the
first, second or third alternates in their tumn shall end at such time.

In addition, we grant a Power df Attorney in favor of the above_named
attorneys._at_law so that theyl,niay obtain the protection of my (our)
industrial propérty and against tﬂe unfair competition, for which purpose 1
(we) authorize the said attomeys to represent me (us) before any
authorities or persons, with or without jurisdiction, specially thosc :

W
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BTV, cgntencioso_adminisu'ativo y judicial, asi como los
»s de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes
1) Obtencién de patentes de invencién, modelos de utilidad, y
» :ndustriales; el registrc de marcas de fabrica, colectivas,
w-1s, de servicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
at. nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de
1. sy renovacién, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
fe010n voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos derechos;
ts acciones de competencia desleal, proteccion del consumidor,
vrnes u observaciones, cancelacién administrativa y judicial,
a’. medidas cautelares, concesién de licencias, la tutela, la
voon de secretos industriales, y en general los juicios civiles,
k:x. administrativos o contencioso_administrativos relacionados con
. derechos; acciones y procesos gque promovamos O S€ NOS
v.¢van. Y para que en todos los asuntos arriba determinados, puedan
t21r este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del proceso,
#r. cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de agentes
K308,

Dado y firmado hoy/Given and signed this___\ &_ _(}9(‘
en/in

administrative, edministrative contentious and judicial, as well as before

Arbitration Court, in all matters concemning the following: a) Obtainment
of patents, utility models and industrial designs; the registration of
trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial
names, trade emblems, names, vegetal
denominations of origin; its renewal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
the above rights; b) Actions of unfair competition, protection to the
consumer, oppositions or observations, administrative or Cournt
cancellation, nullity, inﬁingemént, granting of licenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, penal,
and administrative suits relating to those rights; actions and suits
instituted by me (us) or against%me (us). And that in al! the above matters
they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit
the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by
representatives without a power of attorney.

domain varieties and

PhoStan, |

2 ) i A [
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CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)

1

fra:cnito Notario Certifica: Que la firma que antecede de

azntica; que el signatario desempefia actualmente el cargo

compafifa

>

sdad que actualmente existe y estd organizada de acuerdo a

zves de

l1 direccién de dicha compaiiia es

Kk ¢| signatario tiene facultad para otorgar este documento.

ks los hechos anteriores le constan por haber examinado los
umentos respectivos y de todo ello da fe. '
do v firmado en

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY) \-

The undersigned Notary certifies: That the preceding signature
of

is authentic, that the signatory currently acts in the position of __

of the company BIOeCON International Holding N.V.

a company currently existing and organized under the laws of

that the address is
Kaya W.F.G. (Jombi) Mensing 14, Curacao, AN

and that the signatory has the power to grant this document.
The Notary Public is aware and attests to the above facts upon

examination of the corresponding documents.
Given and signed in

On

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

..........................................

1. Country: .....oovveeeevcvrreccinnnns
This public document
has been signed by ...........
3. acting in the capacity of .....

4.  bears the seal/stamp of ......

Certified
5. | PP 6.the ..o
7. By
8. NO. e e
9. Seal/stamp 10. Signature

..................................

................................

: CAVELIER ABOGADOS
1PC: 6819-1d-138838
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GENERAL POWER OF ATTORNEY

: BIOeCON International Holding N.V. a company under the laws of the Netherlands
© Antilles, having its main office at Kaya W.F.G. (Jombi) Mensmg 14, Curacao, Netherlands
- Antilles, hereby grants Power of Attorney to:

Wilhelmus Hubertus Petrus DERKS of Howrey LLP, Rembrandt Tower, 31* Floor,
Amstelplein 1, 1093 HA, Amsterdam, The Netherlands and further Howrey patent attorneys
in the list annexed herewith,

In all matters concerning

(a) the filing and prosecution of applications for intellectual Property (IP)
rights including patents, trade marks and domain names;

(b) the maintenance of any such IP rights that may issue or re-issue on
such applications;

(c) oppositions, revocations and other like proceedings relating to IP

rights;

(d)- Record changes of name or address of the owner of applications or
© °  patents;

: (e)' Transact all business in connection with obtaining, maintaining,
renewing, defending, revoking and cancelling. IP rights, and the like; and

(f) Pay all fees necessary to conduct the acts authorized above.

which are filed in the name of BIQeCON International Holding N.V.

This Power of Attorney includes the power to appoint additional and/or substitute agents or
representatives as S necessary in the performance of the above mentioned functions.

This General Power of Attorney is valid worldwide.

- This General Power of Attorney shall be considered to be effective as of 1 November 2008.

BIOeCON International Holding N.V

y' Orangeﬁcld Trust (Antilles) N V.
e: managing director

e aRAL L TN INURIRIDIH NENSE A
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Additional Representatives

Amsterdam

CLARKSON, Paul Magnus

" DEN HARTOG, Jeroen Hendrikus Joseph
DERKS, Wilhelmus Hubertus Petrus
HAMPTON, Matthew John

PIERCE, Christopher

OWEN, David Philip

MOQOOQOLJ, Maarten

Address ;

Howrey LLP

Rembrandt Tower, 31 Floor
Amstelplein 1

1096 HA AMSTERDAM
THE NETHERLANDS

Tel. : 431205924411
Fax :+3120463 7296
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TRADUCCION OFICIAL 021/2009 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
Y EN ESPANOL DE ACUERDO CON EL CUAL BIOeCON :INTERNATIONAL

HOLDING N.V., EMPRESA DOMICILIADA EN KAYA W.F.G (JOMBI)

MENSING 14, CURACAO, AN, POR LA PRESENTE RATIFICA LAS
SOLICITUDES DE PATENTE 08129907, 08129900 | Y 08129904
PRESENTADAS EL S5 DE DICIEMBRE DE 2008 POR EMILIO FERRERO Y
OTORGA PODER A EMILIO FERRERO, TPA 31929; LUZ CLEMENCIA DE

PAEZ, TPA 23555 Y A DANIEL PENA, TPA 65620.

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 10 DE DICIEMBRE DE 2008 EN AMERSTAM/NL

POR WILHELMUS, HUBERTUS PETRUS  DERKS, SOCIG/APODERADO.

FIRMADO: HOWREY LLPF.

PODER GENERAL

BIOeCON INTERNATIONAL HOLDING N.V., una compafila existente de

conformidad con las leyes de las Antillas Holandesas, con

domicilio principal en KAYA W.F.G (Jombi) :Mensing 14,

Curacao, Antillas Holandesas, por la presente otorga poder a

Wilhelmus Hubértus Petrus DERKS de Howrey LL?, Rembrandt
Tower, 31lst Floor, Bmstelplein 1, 1093 HA, Amsteﬁdam, Holanda
y a los demas abogados de patentes que aparecen?en la lista

anexa, en todos los asuntos relacionados con

" (a) la presentacién y tramite de solicitudeslde derechos

de propiedad intelectual incluyendo pateﬁtes, marcas

y ncmbres de dominio

{b) el mantenimiento de dichos derechos

dichas solicitudes;

(c) oposiciones, revocaciones vy

oo Calado N

Eduardo Calado Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
. Inghks-Espafiol - Inglés

Res. 541 EBebrero de 1976
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(d) registro de cambios de nombres © direcciones del
propietario de las solicitudes o patentes

(e) la realizacién de todo asunto relacionado con la
obtencién, mantenimiento, defensa Yy cancelacién de
derechos de propiedad intelectual y similares y

(£) el pago .de todos 1los honorarios necesarios para
llevar a cabo los actos arriba autorizados.

Que sean presentados a nombre de BIGCeCON International

Holding N.V.

Este poder incluye la facultad de nombrar agentes o

representantes sustitutivos y o adiciconales tal como

fueren necesarios en la realizacidén de las funciones

arriba enunciadas.

Este poder generél tendra validez en todo el mundo.

Este poder general entrarid en vigenciaz el 1 de noviembre

de 2008.

BIOCeCON INTERNATIONAL HOLDING N.\i
Por: ORANGEFIELD TRUST (ANTILLES) N.V.
TITULO: DIRECTOR GERENCIAL.
REPRESENTANTES ADICIONALES
AMSTERDAM

CLARKSON, Paul Magnus

DEN HARTOG, Jeroen Hendrikus Joseph
DERKS, Wilhelmus Hubertus Petrus
HAMPTON, Matthew John

PIERCE, Christopher

OWEN, David Philip

MOCIJ, Maarten

DIRECCION: ‘ /\/\
Howrey LL¥ Eduardo Calado Noguera
’ TRADUCTOR OFICIAL
1ngics - aigmi-u- - INBLES
Res. 541 Febrero de 1976
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Rembrandt Tower, 31°' Floor
Amstelplein 1

109¢ HA AMSTERDAM

THE NETHERLANDS

Tel: +31 20 592 44 11

Fax: +31 20 463 72 96
GTC/60705608

DECLARACION

El abajo firmante, GORDON CLIFFORD TICHELAAR, candidato a

notaric civil, quien actda como sustituto legal de
Cornelis Johannes Jozefus Maria Van Gool, notario,
practicante en Amsterdam (Holanda) por la presente

certifica que la firma en el documento adjunto corresponde
a la firma de WILHELMUS HUBERTUS PETRUS DERKE, nacido en
Weert (Paises Bajos) el 27 de junio de 1961, portador del
Pasaporte Holandés numero NG9979807.

Esta declaracidén solo se relaciona con 1la vegificacién de
la identidad de la persona arriba menciona&a y con la
autenticidad de su firma. La declaracidén no presenta
ninguna aseveracién sobre el contenido dél documento
adjunto, y el abajo firmante no asume ninguna
responsabilidad por el contenido del mismo.

A esta declaracidén se aplican las condiciones generales de

CMS DERKS STAR BUSMANN N.V., las cuales se han depositado

ante la corte de distrito en Utrech

207/1999.

Amsterdam, 19 de diciembre de 2008.

Firma ilegible

Inglés -Bspa . Llnglés

Tes. 541 Fel- e 1974
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APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAIS: PAISES BAJOS

Este documento plblico

2. ha sido firmado por G.C. TICHELAAR

3. quien actiia en su calidad de CANDIDATO A NOTARIO DE

BMSTERDAM

4. y lleva el sello/estampilla del sefior CJJM van GOOL
'CERTIFICADO

5. en Amsterdam 6. EL 22 de diciembre de 2008

7. por el registrador de la corte de Amsterdam

8. Certificado numero 051519 | L

9. Sello: “RECHTBANK, AMSTERDAM”

10. Firma: F. Wardenaar.

COLO-16819-841-004-0

ECN\ECN\ID-143852\WPCL0O02G

Bogoté&, 12 de febrero de 2009.

Béduardo Calado Noguera
o L TRADUCTOR OFICIAL
g Jnghés - Espaiiol - Inglés
Qd‘;s. 541 Febrero de 1976

]
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 120
2020

Bogotd D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
BIOECON INTERNATIONAL HOLDING N.V

L

REFERENCIA Radicacidn No. 8 129904
Solicitud internacional PCT/EP2007/054378
Fecha inicio fase nacional 05/12/2008
Tramite 11
Eventc 378
Actuacidn 416
Oficio No. 9015
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la scolicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Ctmplase 1 b 0CT. zuug i

Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA /CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la difvisidn de Nuevas Creaciones

jfernand



